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Abstract : V2 (Verb-Second) is considered to be typical for German Languages. Even though English belongs to the
German family, Present-day English does not show V2 anymore. However, Old/Early Middle English used to show
V2. Therefore, many scholars tried to explain why English lost V2. In this study, we propose the different approach

from the consideration of the change in the information structure.
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WITHFET V2 WHENEZ - 7HEHR L LTI, #lxiX Haeberli DFBATIZ, TERERZRIHRIT K 2 E A 723
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were falling’
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